Maria
Resalia Rita




En 23 de febreiro de 1836, Maria
Francisca Martinez, vecina de San
Xoan do Campo, foi madrina dunha
nena que bauticei solemnemente e
puxen os santos o6leos, chamandoa
Maria Rosalia Rita, filla de pais
incognitos, cuxa nena levou a
madrina, e vai sen ndmero por non
ter pasado ¢ orfanato; e que asi
conste, asinoo.

— José Vicente Varela y Montero
(presbitero)

\ai: Maria leresa da Cruz

Fidalga vida a menos do pazo de Arreteén
lFamilia Hermisende: Pazo de Lestrobe

Pai: Jos¢ Martinez Viojo, crego de Iria FHavia

. aria
de Iria Flavia


https://gl.wikipedia.org/wiki/Santos_%C3%B3leos
https://gl.wikipedia.org/wiki/Orfanato
https://gl.wikipedia.org/wiki/Presb%C3%ADtero

INFANCIA E ADOLESCENCIA

Rosmun Pondal e
da . Aguirre Enferma
Musica, de tifo con
deseno e 16 anos
teatro )
1° anos en Romaria da
Ort_c?no coa | e Gl Virxe da
familia do pai la Barca con
Eduarda
Juventud Midase
Nada en . a
1837 ' ' . Madrid
1856

Volta coa nai a
Santiago
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1° novela: _
La Flor, La hija del ACEIRE G
1856 Mar Vigo, 1860 1863
Madrid — @ @ o @ @ —-@ Cantares
gallegos
ﬁﬁ?ef.iz 1° filla: 1862, A mi
J Alejandra madre

casa



Cantares gallegos

17 de maio de 1863

Publicado en Vigo, na impresa Juan Compaiiel

Dedicado a Fernan Cabellero (Cecilia Bohl)

Senora: Por ser mujer y autora de unas
novelas hacia las cuales siento la mas
profunda simpatia, dedico a V. este
pequeno libro. Sirva él, para demostrar a
la autora de Ila GAVIOTA y de
CLEMENCIA, el grande aprecio que le
profeso, entre otras cosas, por haberse
apartado algun tanto, en las cortas
paginas en que se ocupo de Galicia, de
las vulgares preocupaciones, con que
se pretende manchar mi pais.




Dificultades das
mulleres literatas

Gala e
Lieders, LEES, NElC Ovidio,
1865 e Lestrobe
1863,
Cantares ® — - - - - @ .
gallegos
Simancas, . Amara,
maior parte A (GO, Adriano e
de Follas LS Valentina
Novas

Xefe do Arquivo Xeral
de Galicia

Follas
Novas,
1880



MORTE

N\os ultimos anos vive en A Matanza (Padron) Debuxo de Ovidio

Morre de cancro de Gtero en 1885 e soterrada en Adina (ria Flavia)



Do mar pola orela
mireina pasar,
na frente unha estrela,
no bico un cantar.

Inspiracion para futuros poetas

E vina tan sola
ha noite sin fin,
jque Iinda recei pola probe da tola
eu, gue non teno quen rece por min!

A musa dos pobos
que vin pasar eu,
comesta dos lobos,
comesta se veu...

Os 6so0s son dela
que vades gardar.
iAl, dos que levan na frente unha estrela!
iAl, dos que levan no bico un cantar!




17 de maio de 1863

Inspiracion na obra de Anton lrueba
Glosas de cantares
Refrans e ditos populares cos que compuxo 32 poemas

Finalidade: ‘reproducir o verdeiro espirito do noso pobo’

Que ch’ ei de dar zonchos; Tamen che darei,
As de cantar A Sopiias con viio,
Que ch’ ei de dar moitos.” \.§ Torrexas con mel.
«As de cantar Cantar Patacas asadas
Menifa gaiteira, popular Con sal é vinagre,
As de cantar Que saben a noces,
Que me morro de pena iQue ricas que saben!
Canta menina iQue feira, rapaza,

Na veira da fonte,
Canta dareiche
Bolinos do pote.

Si cantas faremosl!...
Festiiia por fora,
Festiila por dentro.



Estrutura circular

>
[ J
Ultimo pcema
https:/lwww.youtube.com/watch?
v=ad0zWV8rhS4&list=OLAK5uy_|
1 mof--
- 10 poema Eu cantar, Cantar’ cantel, LIV5YUa652mEsBw04H1UZ1NTtq
A grasia non era moita, S&‘"dex=1;§a;;‘fr*;j,';ge'="x%"3
As de cantar Que nunca, (delo me pesa)

Que ch' ei de dar zonchos;
As de cantar

A SIS p'dia Que ch' el de dar moitos. ; -
unha menina No medio temos

Fun eu meniiha grasiosa.
Cantei como mal sabia
Dandolle reviravoltas, A

Cal fan aqués que non saben

menina

gaiteira que G (B GETTET uns 34 poemas - gaiteira pecha o
cante na lingua Menifia gaiteira constituidos  por Direitamente unha cousa. libro  dicindo
y - = A
galega como As de cantar un escenario Pero dempois pasenino, que ela xa
: 2 Y un pouco mais alto agora
representacion  Que me morro de pena galego. i tp y > altoag . cantou
« do pobo. un votando as mifias cantigas ., qectamente.
. S R Como quen non quer 4 cousa. Rk
3 Eu ben quixera, é verdade, s

Na veira da fonte,
Canta dareiche
Bolihos do pote.

Que mais boniteiras foran,
Eu ben quixera que nelas
Bailase 0 sol c'as palomas
As brandas auguas c' a luz
Y 0s aires mainos c' as rosas.



Ritme e mz;gleﬁfiade

Duas metricas:
1° Literatura culta: predominio do octosilabo

2° Tradicion popular: ritmo da muineira, baseado nun sistema
de acento ritmico (tonica, atona, atona, tonica)




Tematica dos pcemas

Tematica cestumista

Ler un Repclude

Caiteire (pcema §)



Tematica dos pcemas

Tematica ameresa



Quixente tanto, menifia, Poema 10
tivenche tan grande amor,
que para min eras lua,

branca aurora e craro sol: Despois que si me dixeches,
auga limpa en fresca fonte, en proba de teu amor

rosa do xardin de Dios, décheme un caraveliino
alentino do meu peito, gue gardin no corazdn.

vida do meu corazon. iNegro caravel maldito,

que me fireu de dolor!
Mais a pasar polo rio,
i0 caravel afondou!...

Asi che falin un dia
caminino de San Lois,
todo oprimido de angustia,
todo ardente de pasion, Tan bo camino ti leves

mentras que ti me escoitabas como o caravel levou.
depinicando unha flor,

porque eu hon vise os teus ollos
que refrexaban traicios.




Poema 2 _ _
cDe que, pols, te queixas,

Mauro? ¢De que, pois,
te queixas, di, cando
sabes que morrera
por te contemplar feliz?
Duro cravo me encravaches

Nacin cando as prantas nacen,
no mes das flores nacin,
hunha alborada mainina,
hunha alborada de abril.

Por iso me chaman Rosa, con ese teu maldicir,
mais a do triste sorrir, con ese teu pedir tolo

con espinas para todos, que non sei que queres
sen ningunha para ti. pois dinche canto dar puiden

avariciosa de ti.

Desque te quixen, ingrato,
todo acabou para min,
que eras ti para min todo,
mina groria e meu VIVIr.

O meu corazon che mando
cunha chave para o abrir.
Nin eu teno mais que darche,
nin ti mais que me pedir




Tematica dos pcemas

Tematica intimista

[ xpresan sentimentos intimos, en particular a saudade (estado de animo
provocado polo desexo de algo ausente)

Saudade do amor ou da terra natal



g

Share

S,
(‘:} Amaneio Prada - Campanas de Bastabales (1985)

Watch on £ Youlube

https://lwww.youtube.com/watch? G) Video unavailable
v=WRGvXseYvCwé&ab channel=Ju Watch on YouTube
anRamos%26JanPoe




Campanas de Bastabales,
cando vos oio tocar,
morrome de soidades.

I
Cando vos oio tocar,
campaniinas, campaninas,
sin querer torno a chorar.

Cando de lonxe vos oio0,

penso que por min chamades,

e das entranas me doio.

Doiome de dor ferida,
que antes tina vida enteira
| hoxe teno media vida.

Solo media me deixaron
os que de alé me trouxeron,
os que de alé me roubaron.

Non me roubaron, traidores,

jall, uns amores tolinos,
iall, uns tolinos amores.

Que os amores xa fuxiron,

as soidades vineron...
De pena me consumiron.

Il
Alo pola mananciina
subo enriba dos outeiros
lixeirina, lixeirina.

Como unha craba lixeira,
para oir das campaniinas
a batalada pirmeira.

A pirmeira da alborada,
que me traen os airinos
por me ver mais consolada.

Por me ver menos chorosa,
nas suas alas ma traen
rebuldeira e queixumbrosa.

Queixumbrosa e retembrando
por antre a verde espesura,
por antre o verde arborado.

E pola verde pradeira,
por riba da veiga llana,
rebuldeira e rebuldeira.

i
Paseniino, paseniio,
vou pola tarde calada
de Bastabales camiio.

Camiino do meu contento;

I en tanto o sol non se esconde,

nunha pedrina me sento.



Airiios, airinos aires,
airinos da mina terra;
airinos, airiinos aires,
airinos, levaime a ela.

Sin ela vivir non podo,
non podo vivir contenta,
que adonde queira que vaia,

crobeme unha sombra espesa.

Crébeme unha espesa nube,
tal prenada de tormentas,
tal de soidas preiada,
que a mina vida envenena.
Levaime, levaime, airiinos,
como unha folliha seca,
que seca tamén me puxo
a callentura que queima.
jAil, si non me levas pronto,
airinos da miia terra;
si non me levas, airinos,
quisai Xa non me conesan,

que a frebe que de min come,

vaime consumindo lenta,
e N0 meu corazoncino
tamén traidora se ceiba.

Levaime, levaime, airinos,
levaime a donde me esperan
unha nai que por min chora,
un pai que sin min n'alenta,

un irman por qguen daria

a sangre das minas venas,
e un amoriino a quen alma

e vida lle prometera.

Si pronto hon me levades,
iall, morrerel de tristeza,
sola nunha terra estrana,

donde estraina me alomean,
donde todo canto miro
tomo me dice: "jExtranxeiral!"

https:/lwww.youtub
e.com/watch?
v=LVHPSZVM709&
ab_channel=JuanR
amos%26JanPoe



Tematica dos pcemas

Tematica secial

lFala sobre a emigracion, a detensa de Galicia tronte a Castela e
Lspaina, a miseria das condicions, a marxinacion dos galegos...




Adios rios, adios fontes,
Adios regatos pequenos,
Adios vista dos meus ollos

Non sel cando nos veremos.

Mina terra, mina terra,
Terra donde m' eu criel,
Ortina que quero tanto,
Figueirinas que prantei.

Prados, rios, arboredas,
Pinares que move o0 vento,
Paxarinos piadores,
Casina do meu contento,

Muiino d' os castainares,
Noites craras de luar,
Campaninas trimbadoras
Da igrexiia do lugar,

Amorihas d' as silveiras
Qu' eu lle dab' 6 meu amor,
Camininos antr' 6 millo,
Adios, para sempr' adios!

Adios grorial Adios contento!

Deixo & casa onde nacin,
Deixo a aldea que conoco,
Por un mundo que non vin!

Deixo amigos por estranos,
Deixo a veiga polo mar,

Deixo, en fin, canto ben quero...

iQuen pudera non deixar!...

Mais son prob' e mal pecado.
A mifa terra n' é miia,

Qu' hastra lle dan de prestado

A veira por que camiina
O gue naceu desdichado.

TéRovos pois que deixar. ﬁf%“
Hortifia que tanto amei,
Fogueirina doé meu lar,
Arborinos que prantei,

Fontina do cabaiar.

Adios, adios, que me vou,
herbinhas do camposanto,
Donde meu pal s' enterrou,
Herbiihas que biquey tanto,
Terrina que nos criou.

Adios por sempre quizais!...
Digoch' este adios chorando
Desd' a veirina do mar.
Non m' olvides, queridina,
Si morro de soidas....
Tantas légoas mar adentro....
iMiha casina! jMeu lar!



Castellanos de Castilla,
tratade ben 0s galegos;
cando van, vah como rosas;

cando vén, vén como hegros.

Cando foi, iba sorrindo,
cando ven, vina morrendo;
a lucina dos meus ollos,
o0 amantino do meu peito

Aquel mais que neve branco,
aguel de dozuras cheo,
aguel por quen eu vivia

e sen guen VIVir non quero.
Foi a Castilla por pan
e saramagos lle deron;
déronlle fel por bebida.
peniias por alimento.

Deéeronlle, en fin, canto amargo
ten a vida no seu seo...
iCastelans, castelans,
tendes corazon de fero!

{All, NO meu corazonciino
xa non pode haber contento,
que esta de dolor ferido,
que esta de loito cuberto.

Morreu aquel que eu queria
e para min non hai consolo:
so hai para min, Castilla,
a mala lei que che teno.

Permita Deus, castelans,
castelans que aborrezo,
que antes os galegos morran
que ir a pedirvos sustento.

Pois tan mal corazon tendes,
secos fillos do deserto,
que se amargo pan vos ganan,
dadesllo envolto en venero.

Al6 van, malpocadinos,
todos de esperanzas cheos,
e volven, jai!l, sen ventura
cun caudal de desprezos.

Van probes e tornan probes,
van sans e tornan enfermos,
gque anque eles son como rosas,
tratadelos como negros.

iCastelans de Castela,
tendes corazon de aceiro,
alma coma as penas dura,

e sen entranas o peito!



En tros de palla sentados,
sen fundamentos, soberbios,
pensas que os hosos fillinos

para servirvos naceron.

E nunca tan torpe idea,
tan criminal pensamento
coubo en mais fatuas cabezas

ni en mais fatuos sentimentos.

Que Castela e Castelans,
todos nun monton, a eito,
non valen o que unha herbina

destes nosos campos frescos.

SO pezoinosas charcas
detidas no ardente solo
tes, Castela, que humedezan
eses teus labios sedentos.

Que o0 mar deixoute esquecida
e lonxe de ti correron
as brandas augas que traen
de plantas sen sementeiros.

Nin arbores que dean sombra,

nin sombra que preste alento...

Chaira e sempre chaira,
deserto e sempre deserto...

Esto che tocou, coitada,
por herdanza no universo,
imiserable fanfurrineiral,
triste herdanza foi por certo.

En verdade non hai, Castela,
hada coma ti tan feo,
que ainda mellor que Castela
valera dicir inferno.

cPor que alé fuches, meu ben?
iNunca tal houberas feito!
iTrocar campinos floridos
por tristes campos sen rego!

iTrocar tan claras fontinas,
rios tan murmuradores

por seco polbo que nunca

mollan as bagoas do ceo!

Mais, jai!, de onda min te fuches
sen d6é do meu sentimento,
e alo a vida che quitaron,
alé a mortiia che deron.

Morriches, meu queridino,
e para min non hai consolo,
que onde antes te via, agora,

xa solo unta tomba vexo.



Triste como a mesma noite,
farto de dolor o peito,
pidolle a Deus que me mate,
porque xa VIVIr honh quero.

Mais en tanto non me mata,
castelans que aborrezo,
hei, para vergonza,
heivos de cantar xemendo:

jCastellanos de Castilla
Tratade ben 6s gallegos;
Cando van, van como rosas
Cando vén, vén como negros!



Probe Galicia, hon debes
chamarte nunca espaiola,
que Espana de ti se olvida

cando eres, jai!, tan hermosa.

Cal si na infamia naceras,
torpe, de ti se avergonza,

I a nai que un fillo despreza
nai sin corazon se homa.
Naide por que te levantes

che alarga a man bondadosa;
haide os teus prantos erixuga,
| homilde choras e choras.

Galicia, ti non tes patria,
tl vives no mundo soia,
| a prole fecunda tua
se espalla en errantes hordas,
mentras triste e solitaria
tendida na verde alfombra
O mar esperanzas pides,
de Dios a esperanza imploras.
Por eso anque en son de festa
alegre a gaitina se oia,
eu podo decirche:
Non canta, que chora



Uisien feminina

Rosalia promove unha olla en chave de muller.
Todo tipo de mulleres estan retlectidas nos poemas

As protagonistas declaran os seus desexos intimos



-Mina Santina,
Miha Santasa,
Mina carina
De calabasa.

Ei d’ emprestarvos
Os meus pendentes,
Ei d’ emprestarvos
O meu collar:

Ei d’ emprestarcho,
Cara bonita,
Si me deprendes
A puntear.

—Costureirina
Comprimenteira
Sacha no campo,
Malla na eira,

Lava nho rio,
Vay apanar
ToxiNos secos
Antr’ 0 pinar.

Asi a menina
Traballadora
Os punteados
Deprende ora.

|

—Mina santina,
Mal me quixere
Quen m’ aconsella
Que tal fixere.

Mans de seiora,
Mans fidalgueiras
Tenen todinas
As costureiras ;:

Boca de reina
Corpo de dama,
Comprell’ a seda,
Foxen d’ a lama.




Ay rapacinal
Ti tél-o teo:
iSed’ as que dormen
Antr’ 6 centeo!!!
iFuxir d’ a lama
Quen naceu nelal
Dios cho perdone,
Probe Manuela.
Lama con honra
Non mancha nada,
Nin seda limpa
Honra emporcada.

—Santa Santasa
Non sO0s comprida,
Decindo cousas
Que fan ferida.
Falaime solo
D’ as muhineiras,
D’ aquelas voltas
Revirandeiras,
D’ aqueles puntos
Que fan agora,
D’ afora adentro,
D’ adentro afora.

D’ o carballal,
Colle unha agulla
Colle un dedal,

Cose os buratos
D’ ese teu cos,
Qu’ andar rachada
Non manda Dios.

Cose, menina,

Tantos furados
Y ora non penses

Nos punteados.



S

—Mina Santasa,
Miha Santina,
Nin teho agulla,
Nin teno lina,
Nin dedal teno,

Qu’ a 16 na feira
Rouboumo un majo
Da faltriqueira,
Decindo : «As perdas
D’ os descoidados
Fan 0 lotino
D’ os apanados.»

Qu’ & majos tratal!
Alma de cobre,
Collar de prata.

Mocida rindo,

Vellez chorando...
Anda, menina,

Coida d’ o gando.
Coida d’ as erbas

D’ o teu erbal,
Teras agulla,
Teras dedal.



—Delixad’ as erbas

Qu’ 6 qu’ eu queria,

Era ir cal todas
A romeria.

Y ali con aire
Dar cada volta!
Os ollos baixos,
A perna solta.

Pés lixeirinos
Corpo dereito;
iPero, Santina...
Non lle dou xeito!

Non vos metades
Pedricadora,
Bailladorina
Faceme agora.
Vos dend’ arriva
Anda correndo;
Faced’ os puntos,
Y en adeprendo
Anda que peno
Po-los penares...
Miray qu’ 0 pido
Chorando a mares.



—ijAy da menina!
iAy da que chora!
jAy porque quere

Ser bailadora!
Que cando durma
No camposanto

Os enemigos
Faranlle espanto

Bailando enriba

D’ as herbas mudas,
O son d’ a negra
Gaita de Xudas.

Y aquel corpino
Que n’ outros dias
Tanto truara
Nas romerias;

O son dos ventos
Mais desatados
Rolara logo
C’ os condenados.

Costurelrina,
N’ el de ser, n’ el,
Quen che deprenda
Tan mala lel.



—ijAl que Santasal!
Al gue Santonal!
Ollos de meiga,

Cara de mora,
Por n’ ei de porche
Os meus pendentes,
Por n’ el de porche
O meu colar,

Xa que non queres,
Xa que non sabes
Adeprenderme
A puntear.




Segundo volume de poesia en galego
1° version antes do 1863

Intencion do libro: ofrecer un mundo poeético diferente 60 de Cantares,
caracterizado polo lirismo existencial, intimista, esceptico e pesimista sobre a
condicion humana

5 libros e 136 poemas



5 libros e 136 poemas

Vaguedas - Predomina o desconsolo e a
=»soldade radical do ser humano

Do intimo -

Da terra » Problematicas das

desgrazas colectivas
As viuvas dos vivos e /

as viuvas dos mortos

Varia » Combinacidon de ambos tipos




Predominan os sentimentos de soidade ou desamparo
A existencia como fonte de dor

Teilo un mal que non tén cura,
un mal gue naceu comigo,
| ese mal tan enemigo
levarame a sepultura.

Curandeiros, ceruxanos,
dotores en medeciia,
pra esta infirmidade mina
n'hai remedio antre os humanos.

Deixa, pois, de remexer
conh concencia ou Sin concencia,
os libros da vosa cencia,
pois para min n'han de ter.

¢ Que o dudas? Duda non cabe

hesto que digo, doutores,
anque pese, hai amargores
que non pasan con xarabe.

¢ Asanasvos porque digo
verdas que sabés de sobra?
Pois a probar... mans a obra:

vede de curarme, amigo.

O meu mal i 0 meu sofrir
€ 0 meu propio corazon:
iquitaimo sin compasion!

Despois: jfaceme vivir!



O amor condenado 0 fracaso

Lévame a aquela fonte cristaiina
onde xuntos bebemos
as purisimas auguas que apagaban
sede de amor e llama de deselos.
Lévame pola man cal noutros dias...
mais non, que teino medo
de ver no cristal liguido
a sombra daquel negro
desengano sin cura nin consolo,
gque antre os dous puxo o tempo



O descando € igual & morte, Unica certeza humana.
Suicidio como fuxida do sufrimento

Eran craro-los dias,

risona-las manans,

| era a tristeza sua
negra coma a orfanda.

Inase & mafecida,
tornaba coa seran...;
mais que fora ou vinera

ninguén llo ia a esculcar.

Tomou un dia leve
camiino do areal...
Como naide a esperaba,
ela non tornéu mais.

O cabo dos tres dias,
botéuna fora o mar,
| ali onde 0 corvo pousa,
soia enterrada esta.



Saudade

Alguns din jmiina terra!
Din outros jmeu carino!
| este, jminas lembranzas!
| aquel, jou, meus amigos!
Todos sospiran, todos,
por algun ben perdido.
Eu sO6 non digo nada,
eu sO hunca sospiro,
que 0 meu corpo de terra
| 0 meu cansado esprito,
adondequer que eu vaia
van comigo.



Negra sombra
Cando penso que te fuches,
negra sombra que me asombras,
0 pé dos meus cabezales
tornas facendome mofa.

Cando maxino que es ida,
no mesmo sol te me amostras,
| eres a estrela que brila,
| eres 0 vento que zoa.

Si cantan, es ti gue cantas,
si choran, es ti que choras,
| s 0 marmurio do rio
| es a noite | es a aurora.

En todo estas e ti es todo,
pra min I en min mesma moras,
hin me abandonaras nunca,

sombra que sempre me asombras.

O cravo
Unha vez tiven un cravo
cravado no corazon,
I eu hon me acordo xa se era aquel cravo
de ouro, de ferro ou de amor.
Soio sel que me fixo un mal tan fondo,
gue tanto me atormentou,
que eu dia e noite sin cesar choraba
cal chorou Madalena na Pasion.
“Senor, que todo o podedes
-pedinlle unha vez a Dios-,
daime valor para arrincar dun golpe
cravo de tal condicion”.

E doumo Dios, arrinquéino.
Mais...iquén pensara...? Despois
Xa hon sentin mais tormentos
hin soupen qué era delor;
soupen sO que non sei qué me faltaba
en donde o cravo faltou,

e seica..., seica tiven soidades
daquela pena...jBon Dios!

Este barro mortal que envolve o esprito
iquén o entendera, Senor!...



VISION SOCIAL

Situacion da muller escritora, constrinxida nos limites da sociedade do século XX
(sentimentalista)

Denuncia de inxustizas e hipocresias sociais, mesmo incitando a rebelidns

O tema da emigracion



A xustiza pola man

Agues que ten fama d' honrados na vila
roubaronme tanta brancura qu’' eu tina;
botaronme estrume nas galas dun dia,
a roupa de cote puitéronma en tiras.
Nin pedra deixaron en dond' eu vivira;
sin lar, sin abrigo, morei nas curtinas;
O raso cas lebres dormin nas campias;
meus fillos... jmeus anxosl!... que tant' eu queria,
imorreron, morreron ca fame que tinan!
Quedel deshonrada, mucharonm' a vida,
fixeronm' un leito de toxos e silvas;
| en tanto, os raposos de sangre maldita,
tranquilos nun leito de rosas dormian.

Salvademe jouh, xueces!, berrei... jToleria!
De min se mofaron, vendeum' a xusticia.
—Bon Dios, axudaime, berrei, berrei inda...
tan alto qu' estaba, bon Dios hon m' oira.
Estonces, cal loba doente ou ferida,
dun salto con rabia pillel a fouciina,
rondel pasenino... (he' as herbas sentian)
| a lua escondiase, 1 a fera dormia
CcOs seus compaieiros en cama mullida.

Mireinos con calma, i1 as mans estendidas,
dun golpe jdun soio! deixeinos sin vida.
| 6 lado, contenta, senteime das vitimas,
tranquila, esperando pola alba do dia.

| estonces... estonces cumpreuse a xusticia:

eu, neles; 1 as leises, na man qu' os ferira



Vendéronlle os bois,
vendéronlle as vacas,
o pote do caldo
| @ manta da cama.
Vendéronlle o carro
| as leiras que tina;
dexarono soio
coa roupa vestida.
"Maria, eu son mozo,
pedir non me é dado;
eu vou polo mundo
pra ver de ganalo.
Galicia esta probe,
| a Habana me vou...

iAdids, adids, prendas do meu corazon".

iAnimo, compaiieiros!
Toda a terra € dos homes.

Aquel que non veu nunca mais que a propia
a inorancia o consome.
"i:Animo! jA quen se muda Diolo axuda!
il anque ora vamos de Galicia lonxe,
veres desque tornemos
0 que medrano os robres!
iManan e o dia grande!, jao mar amigos!
iManan Dios nos acoxe!™
iNo sembrante a alegria,
no corazon o esforzo,
| a campana armoniosa da esperanza,
lonxe, tocando a morto!



Este vaise | aquel vaise,
e todos, todos se van.
Galicia, sin homes quedas
que te poidan traballar.
Tés, en cambio,orfos e orfas
e campos de soledad,

e pais que non tenen fillos
e fillos que non ten pais.
E tés corazos que sufren
longas ausencias mortas,
viudas de vivos e mortos

gue ninguén consolara.
de "As viuvas dos vivos e as viuvas dos mortos"



